115 pokoi ‘ rooms
184 miejsca noclegowe ‘ accommodation places

8 sal konferencyjnych ‘ conference rooms

Strefa relaksu ‘ Relaxation zone
Restauracja ‘ Restaurant
Parking’ Parking

www.hoteltobaco.pl




Tobaco Hotel

Hotel Tobaco to butikowy obiekt w centrum todzi. Hotel powstat
w dawnej fabryce wetny, ktéra po | Wojnie Swiatowe] stata sie siedziba
Wytworni Papierosow. Tobaco to potaczenie surowosci industrialnej
architektury z energetyzujacymi, designerskimi wnetrzami oraz
nowoczesnymi rozwigzaniami architektonicznymi. Zabytkowy
charakter czyni nas obowiazkowym punktem na turystycznej
mapietodzi.

Hotel Tobaco to starannie zaprojektowane pokoje utrzymane
w pofabrycznym, loftowym klimacie. Nasz obiekt taczy industrialng
surowos$¢ z funkcjonalnoscia. Tobaco to idealne miejsce na organizacje
spotkaniszkolen, pobyty biznesowe i turystyczne.

Konferencje

Hotel Tobaco szczegdlng uwage przywiazuje do organizacji szkolen
i konferencji. Do Panstwa dyspozycji oddajemy w petni wyposazone
zaplecze konferencyjne z 8 nowoczesnymi i funkcjonalnymi salami.
Wszystkie nasze sale sa klimatyzowane, z dostepem do Swiatta
dziennego oraz Internetu bezprzewodowego.

Restauracja ,,u Kretschmera”

Restauracja ,u Kretschmera” zabiera Gosciw kulinarng podréz do todzi
Czterech Kultur. Tylko u nas poznajg Panstwo mozliwosci kuchni
polskiej, niemieckiej, rosyjskiej i zydowskiej. Oryginalny wystrdj
przenosi do czaséw Fabrykanckiej todzi. Organizujemy degustacje,
warsztaty kulinarne, przyjecie okolicznoSciowe oraz imprezy
tematyczne.

Oferty specjalne
pobytyindywidualneigrupowe

= specjalne ceny korporacyjne dla firm

= wyjatkowe pakiety okolicznosciowe

= konferencjeieventy

Tobaco Hotel

Tobaco Hotel is boutique space in the center of Lodz. It is located
in former wool factory, which- after | World War has become
headquarters of Wytwérnia Papieroséw (Tobacco Factory). Tobaco
Hotel is combination of industrial architecture and energetic interior.
As a piece of city's history, our hotel is obligatory to visit while
stayingint6dz!

Tobaco Hotel offers neatly designed rooms referring to industrial
character of this space. Tobaco is a perfect place to arrange your
conference, business meetings, stay during business and private
journeys.

Conference

Tobaco Hotel pays special attention to organise trainings
and conferences. At your disposal we offer a fully-equipped
conference facility with 8 modern and functional conference
rooms marked with colours and equipped with audio-visual
equipment. All our conference rooms are air-conditioned
with an accesstothedaylightand wirelessInternet.

JKretschmer's” Restaurant

The Restaurant offers a culinary journey of the £6dzZ Four Cultures
and gives a possibility of tasting Polish, German, Russian and Jewish
cuisine. Original décor moves back to the times of Manufacturer £6dz.
We organize degustations, culinary workshops, events and theme
parties.

Spemaloﬁer

individual and group accommodation
= special corporate prices for businesses
= special occasional packages
= conferences and events



SALE KONFERENCYJNE \ MEETING ROOMS m = nma T
ZOFTA | YELLOW 81 80 40 36 36
ZIELONA | GREEN 54 50 30 36 30
CZERWONA|RED 33 28 16 16 20
FIOLETOWA | VIOLET 30 15 12 10 10
NIEBIESKA | BLUE 25 15 12 10 10
ZtOTA A+B| GOLD A+B 121 130 100 42 42 80
ZtOTAA|GOLD A 61 50 34 26 26
ZtOTAB|GOLD B 60 50 34 26 26
SREBRNA | SILVER 51 50 34 26 26
Restauracja u Kretschmera | Kretschmer's Restaurant
Powierzchnia 270 m? Area 270 m?
Wysokos¢ 2,20m Ceiling height 220m
Rozmiar drzwi 80x202m Doorsize 80x202m
Wbudowany AV system nagtosnieniowy, Build-in AV sounding system
40'LCD TV 40'LCD TV
Dodatkowe 3 sale VIP o wymiarach 30 m? Additional 3 VIP rooms with size 30 m?



Plan sal konferencyjnych | Conference rooms layout
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Sale konferencyjne | Conference rooms

Sale konferencyjne

Wysoko$¢
Foyer
Klimatyzacja
Swiatto dzienne
Komunikacja
Wbudowany AV

Przechowalnia i szatnia
Sprzet

Sprzet AV

8 sal konferencyjnych

o powierzchni od 25do 121 m?
2,20-320m

tak, przy salach konferencyjnych
tak

tak

Wi-Fi (10Mbps)

sala Ztota, Srebrna, Zétta:

system nagto$nieniowy

z mikrofonem bezprzewodowym,
wszystkie sale: projektory i ekrany
tak

stoty konferencyjne, stoty
koktajlowe, krzesta, flipchart,
médwnica

hotel moze zapewni¢ dowolne
rozwigzania audiowizualne
zgodne ze specyfikacja
techniczna klienta

Conference rooms

Ceiling height
Foyer

Air conditioning
Daylight
Communications
Built-in AV

Store & cloakroom
Equipment

AV Equipment

8 conference rooms

from 25 to 121 m?

22-32m

yes, next to conference rooms
yes

tak

Wi-Fi (10Mbps)

Gold, Silver, Yellow room:
sounding system with

cordless microphone,

all rooms: projectors and screens
yes

conference tables, cocktail tables,
chairs, flipchart, platform

the hotel can provide any
audio-visual solution in accordance
with customer's technical
specification
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Hotel zlokalizowany jest w $cistym centrum miasta tuz obok Atlas Areny i
Dworca £6d7 Kaliska oraz drogi krajowej nr 1 (E75). Stad blisko jest do
najwazniejszych obiektéw w miescie: zaledwie 1,5 km do stynnej ulicy
Piotrkowskiej, 3 km do Centrum Handlowo-Rozrywkowego

Manufaktura, a takze 2 km do hali wystawienniczej Expo +6dZ i 6 km do
Portu Lotniczegoim. Reymontawtodzi.

INFRASTRUKTURA

115 Pokoi

184 Miejsca noclegowe
8 Sal konferencyjnych
Strefa relaksu
Restauracja

Parking

LOKALIZACJA

Hotel w centrum todzi,
w bezposrednim sasiedztwie Atlas Areny i dworca £6dz Kaliska

5 km od Portu Lotniczego im. Wtadystawa Reymonta

HOTEL TOBACO
ul. Kopernika 64, 90-553 £6dz
tel.: +48 422 07 07 07

e-mail: recepcja@hoteltobaco.pl
www.hoteltobaco.pl
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The Tobaco Hotel is situated in the inner centre of £6dz, in direct vicinity

of Atlas Arena and +6dzZ Kaliska railway station as well as main road
no 1 (E75). From the hotel it is close to main places in the city: 1.5 km
to famous Piotrkowska street, 3 km to Manufaktura Shopping
and Entertainment Centre, as well as 2 km from Exhibition and Trade
Centre Expot6dz and 6 km from Wtadystaw ReymontAirport.

INFRASTRUCTURE

115 Rooms

184 Accommodation places
8 Conference rooms
Relaxation zone

Restaurant

Parking

LOCATION

The hotel in the centre of £6dz,

in direct vicinity of Atlas Arena and £4dz Kaliska railway station
5 km from Wtadystaw Reymont Airport

ARCHE Sp. z 0.0.

ul. Putawska 361, 02-801 Warszawa
ARCHE tel.: +4822 319 80 80
GRUPA e-mail: arche@arche.pl
www.arche.pl

1% przychodéw Grupy ARCHE jest przekazywany na dziatalno$¢ FUNDACJI LENY GROCHOWSKIEJ, ktérej gtéwnym celem jest zapewnienie mieszkan repatriantom z Kazachstanu.
1% of the ARCHE Group revenue is donated to LENA GROCHOWSKA FOUNDATION whose main purpose is to ensure accommodation for the repatriates from Kazakhstan.
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